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T Broj I

Austro-ugarski ratni
izvjestaj.
RBe&, 12 julija (D.u.)sluZbeno se
wija:
Rusko bojiste.

Na everozapadno od Bu-
hka m éelg kod Dere-
[lanija rusko uporiste. Na Eitavoj
staloj fronti u  sjeveroistoku nije
ilo ni juder borbi. PoloZaj nepro-
jenjeg b

T{ovjansko bojiste.

Na primorskoj su fronti pokusali
alijani | juter ponovne navale, koje
hdbismo kao uvijek; tako kod Vgr—
regliana, Redipuglie i na viSe mje-
ta juzno od Krnova vrska. U po-
raniénom predjelu Koruske traju
opnitke borbe takodjer protiv nasih
hoziclja na  pograni€nim  brdima
jeverozapadno od sedla Kreuz-
herga. Neprijatelj naperio je svoju
opnitku paljbu na nekoje tirolske
itvrde. Ponovne se navale neprija-
elja na Col di Lana izjaloviSe isto
cao sve prijasnje.

%rpsku-crnugnrskn bnjiﬁlc

U zagdmie su vremenima razvili
L‘rnogtm:l hercegovatkoj granici
hivahno ali posve bezuspjeSno dje-
ovanje. Tako su napala nedavio od
rilike dva crnogorska dataljuna na-
e pogranitne pozicije kod Aviov-

Nakon- paljbe

hidtvom odbijeni su. Jedan nm
etioca bacao je u to vrijeme izvr=
bnim uspjehom bombe na crnogor-
ki tabor. Dalje je juZno udario ba-
aljun neprijatelja preko  granice;
nedjutim suzbijen je i ovaj protu-
havalom na$ih Ceta na crnogorsko
odrucje. Istotno od Trebiaja po-
uSao je neprijatelj nakon zlokob-
ih provala uzalud, da uspije te-
kom topnitkom paljbom.

Zamjenik poglavice generalnog stoZera,
.Hofer, podmarsal.

jemacki ratni izvjeStaj.
Beriin, 12, julija. (D. u.) Iz glav-
og stana javlja se sluzbeno:

Brzojavne i zadnje vijesti.

Zapadno bojiste.

Na ‘sjevernom obronku Visine 60,
ugoistotno od Yperna, bacili smo
dio engleske pozicije u zrak. Bor-
ba iz bliza na zapadnom rubu od
Soucheza uspijeva. Groblje nalazete
se jufno od Soucheza, za koje se
l;puno borilo, pridobljeno je opet
ué

er naveder nakon teske borbe. 2

nika i 163 Franceza zarobljeno je
te oteto 4 strojnih pudki i jedno ba-
calo laguma. Neprijateljske su na-
vale kod Combresa i u Ailly-skoj
Sumi suzbijene.

Istoéno bojiste.

U podruégu Lipina osvujise nase
ete na juri§ neprijateljske prednije
pozicije na cesti Suvalki-Kalvarija
u Sirini od 4 kilometara.

Jugoisto€no bojiste.
PoloZaj je njematkih Ceta nepro-
mijenjen.
Vrhovna vojna uprava

Turski ratni izvjeStaj.

Carigrad, 12. julija. (D. u) Iz
glavnog stana javljaju:

Na kaukaskoj je fronti pokuSala
neprijateljska pukovnija konjaniCtva
8. julija na desnom krilu blizu gra-
nice navaliti na jedno od nasih odi-
jeljenja, koje bijaSe zauzelo i za-
Rjosjednulo gospodujucu  uzvisinu.

eprijatelja smo suzbili i zadali mu
teSkih gubitaka.

Na dardanelskoj se fronti, kod
Ariburnua i Sedilbara, nije desilo
nista. Anatolske su baterije sa u-
spjehon” pucale na tabor kod Te-
keburnu$a, u okolicu od Sedilbara
i na pjeSadijske kolone, koje su
marSirale. Poslije podne nastao je
u ckolici Takeburnua poZar. Od
Casa do Casa Cule su se eksplo-
zije,

Na dardaneljskoj su fronti, kod Ari-
burniua i Sedilbara, nije se desilo
niSta. Poslije podne ispalila je
neprijateljska oklopna krstarica tipa
»Nelson“, koja je stignula zaStiCe-

na od Cetiri torpednjate pred Ka-

pe vise od 200 ranath na na-
pozicije bez uspjeha. Hici ispa-
i od naSeg topnistva dostigli su
rijateljske ladje te ih iznudiSe
pustiti bojiste. Uslijed utinkovite
nadih anatolskih baterija ne-
lo je neprijatelju one dosadanje
uzetnosti. Ove su baterije pu-
e juler sa uspjehom u glavno
neprijateljske haubice kod Hisa-
ra. Jedna je haubica potpunoma
odjena
eprijateljski su letioci letjali pre-
anatolske obale i morske uZi-
, ali su potjerani paljbom nasih
rambenih baterija.
' Na ostalim frontama nema pro-
mjene.

- Talijanski izvjestaj.

Beg, 13. julija (D. u.). Javljaju
iz ratnog novinarskog stana:

U Val Daone nastavlja neprija-
telj postojano svoje navale, Juka
si pjedadijska odijeljenja pokusala,
9. 0. mj. poduprta topni€tvom iz-
nenada naskoCiti na naSu poziciju
kod Malga Leno, 8to im nije ni-
kako poslo za rukom. Naprotiv u-
spjelo je vlastitom pjeSadijskom odi-
jeljenju u dolini Terragnolo istod-
no od Rovereta kod Malgasacra i
Costa Bella da se priblizi pozici-
jama te da jih osvoje navalom iz-
ngnada. Na gornjem smo Corde-
volu suzbili uzastopce notu na 9.
jlija dvije. jake neprijateljske na-
vale, koje bijahu naperene na na-
e pozicije na izvoru doline kod
Franze (sjeverno od Andrasa). Na-
§i su alpinci zatekli nakon Sto su
se smjelo popeli na goru Tofana u
dolini  Travananze (sjeverno od
Cortine) ukopane neprijateljske Ce-
te, te osvojili pozicije i zarobili 20
momaka. U odsjeku Solce zapolele
su djelovati mnogobrojne neprija-
teljske bate-ije srednjeg kalibra ali
ih je nade topnittvo pobijalo ra-
stu¢im uspjchom. Noéu na 9. t. m.
odbili smo odmah opetovane Ze-
‘stoke navale na pozicije, koje bi-
jasmo tekar osvojili, na visoravni
ICrasa.

Pesimistiéko presudjivanje njemad-
kog odgovora u Sjedinjenim Dria-
vama?

London, 13. (D. u.) ,Morning
Post“ javlja iz Wachingtona od 7.
julija: Akoprem sude sluZbeni kru-
govi u ashingtonu  pesimisticki
sadrzaj njemacke note te se nekoje
novine izraZavaju u razdraZenom
tonu o noti, nema dvojbe, da je
isklju¢en prelom diplomatickih od-
nodaja izmedju Sjedinjenih drZzava

i Njematke.

Crvena knjiga o Italiji.

Be e, (D. ) Ministarstvo izvanjskili po-
sala objavlja opsezou ervenu knjigu, koja
sndrzaje diplomatske spise licude se od-
nodnjn Austro-Ugnrske k Italiji u vremenn
od 20, julijn 1914, do 28, wmaju 1915,
Zbirka glavnim i ve¢ pozonatim  Cinjeni-
cama dodaje pojedinosti, iz kojili izlazi
Jmala fides* falijanske vlade u svim fa-
zama rasprave, Iz izvjeséa poklisara Ma-
chia slijedi, da je Soninno krivo informovao
kralja 1 kolege n ministarsiva o nagim
ponudaia i o raspoloZenju u zemlji, te
da je generalui slozer, kako se ¢ini, pod-
cijenio poteskoée rata sa Ausiro-Ugar-
skor:, poduzet od prikazivanjn talijanskog
vojnickog alaseja u u, Glavnom je pot-
porom vojnitke slr bio ministar Mar-
lini, Prilozent dodatak sadrzaje spise od
godina 1909,, 1911, 11912, koji dokazujn,
da je prije lam godina dijelila talijan-
ska vlada anstro-ugarsko lmmacenje &lan-

ka br. 7.

Austrijske protunavale.
nlija. (D, w) Iz stana ratnil

talijanskog generalnoy
nju uvijek o suzbijenim na-
svijet znade, dgy 09
i saon u obrani. Pri-
Javijene navale auvstro-ugarskih sila su
prema tome jene, te se ¢&ini, da
neprijatel] dizi nase djelovanje uhadjanja
ispred fronte kao navale. Istolako samo

valama nagih e
mi nu Jugozapad

se po sebi razuamije, laZne su tuzbe, slo
ih predbacaju nogim eelama boreéim e
u podiugju Krua ove npotrebljs

eksplozivna lun ‘ni se, da neprijatelju
nije poznalo, da lane, kada udari u kame
nito ili krtevilo to, promijeni ob'ik i ras-

cijepan se,

Sastanak generala Porro sa Joffreom |
Frenchom.
Lugano, 12 julijn. (D. w) Zamjenik

talijanskog admiralskog  stozera, general
Porro, sastal ée =e lakodjer sa Jofireoin
i Frenchom. Putovanje Porrovo smatia se

u talijanskoj javnosti i polilicki i vojnicki
jako vaznim,

Kako jenegda bilou Istri,

Svaki pravi Eovjek ljubi svoga oca i
ajku. J;pnmcnl na djeda i babu, pra-
jeda i Sukundjeda mu je sveta. Gotovo
i rada &uti §togod o starijim njihovim i
ojim, pa eto me da pricam o starijim
im ovdje, o ljudima, s kojima su Zivjeli,
Istri, koju je ocima nagim i nama boija
rovidnost za viu domovinu dosudila.
Da mi se prianje ne otegne, brzat éu
ugim koracima i skokovima po pi uslosti
afoj. Da potnemo u ime Rolje.
Selidba Hrvata,

Godine 375. po Kristu pogeli su se
udi seliti s istoénih strana i sjevernih
mo na rzapad i jug Evrope. To sclenje
ajalo je od prilike 300 godina. Zaito su
?ellll? — Nekoji su morali, jer ih je
onio pcprlﬁlrlj, a drugi su si trazili bolju
omovinu. U ono sturo doba dolazahu i
ci nadi, stari Hrvati, malo po malo, amo
a obale mora Jadranskoga, Oko polovice
vijeka naseljeni bijahu u zemljama, koje
danas zovu rvnﬂLn, Dalmacija, Bosna,
ereegovina i Istra, Ueki | vodi Rasi na
b
igod

sak iz knjige . Zgodno itivo" iadane
erdesetgndianiice slavnoga viadanja Nje-
7. apostolskoga Velidanstva po Hrvats-

- y skom drustvu . Narodna Prosvieta® za
U Paziny,

istoku; odanle prodirahu — bilo mimo
Plomina, bilo po Krasu u srednju i juinu
Istru i potiskivahu latinski Zivalj u gra-
dove na zapadnoj obali Istre. U Istri su
nadli stare Zitelje: Rimljane i polatinjene
Istre, Venete, Liburne, Japide i kako su
se veé zvali oni prazitelji rs'rc. Hrvati su
onda bili podijeljeni na vife Zupanija,
Izmedju tih bijase Zupanija, Gacka, koja
se protezafe od Zrmanje do Uéke i Rase.
I u Istri amo preko Utke bila je gotovo
jedna Zupanija, kako to nagadja sadadnji
povjesniar Hrvat. Sve hrvatske Zupanije
pri h bizantiskoga cara (Bizant
se danas zove Carigrad i prijestolnica je
turskoga carstva, do¢im bijase onda glavni
i prijestolni grad isto&no-rimskoga ili
grékoga carstva), no sasvim tim Zivljahu
po svojim starim obiéajima i zakonima,
te je vlast bizantiska bila samo prividne
a za malo vremena niti to.

Oko god. 800. zavlada Hrvatima
silni franagki kralj Karlo Veliki. (Franci
su_bili germanski narod, kako su danas
Nijemei).

No za njegovi j
se Hrvati franatkogn gospostva i udruie
se u dvije banovine: Dalmatinsku i Po-
savsku, ali Istra preko Ucke, a kasnije i
wliburnija® ostane pod franackim, ili re-
cimo njemackim vladarima, koji se nazi-
vahu i carevi rimski.

h Fiednil adiad

Tomisiav, prvi kralj hrvatski.

Dalmacija i Posavsha Hrvatska zdruie
se u jednu kraljevinu god. 924., kad se
je dalmatinski ban Tomislav okrunio za
Ervnga kralja driave Hrvatske krunom,

oju mu bjese poslao sv. otac papa Lav X.

Driava Hrvatska podigne se do velike
moéi i slave za narodnih kraljeva. Ras-
prostranila se od Dunava i buve do
mora, od Utke i Rade do Bojane rijeke.
Imala je veliku kopnenu vojsku, a Jadran-
skim morem gospodovalo je silno hrvatsko
brodovlje.

Ali Hrvati u Istri preko Utke, poslije
i oni u Liburniji, Zivljahu odijeljeni od
svoje brade pod drugim gospodarima, pa
su malo po malo i zaboravili bili svoje
harvatsko ime, svoje porijeklo, a nekoji
¢ak i svoj hrvatski jezik. Hrvate iz Dli
macije, Hrvatske, Bosne i Hercegovine
driahu skoro za tudjince, doéim su im
bili i jesu prava pravcata braca.

Foudalni sustav

Kad bi franaki kralj osvojio koju
zemlju, razdijelio bi ju medju svoje vojnike,
a jedan dio pridriao bi za se. Sve zemlje,
koje su tako stekli pojedini ljudi, bile su
nithova svojina i zvnlr su se alod (alodij).
Svoju zemlju je kralj davao gospodi na
wiivanje i upravljanjc; ovakova zemlja

zvala se carski beneficij, feud ili leno, a
onaj, koji ju je uiivavo, zvao se vazal;
kralj ano. koji je feude dijelio, bijase
feudalni gospodar. Vazali su morali priseéi
svome feudalnome gospodaru vjernost,
obeéati pomoé u ratu bilo s vojnicima
bilo u nove, ili oboje.

No vazali bi dnvaii svoje zemlje (feude)
ili_samo dijelove njihove opet drugima
u feud, pa su tako i oni postali feudalni
gospodari. Na taj se je naéim prokajina
podijelila na vrlo mnogo gospostija.

Kad bi koji vazal umro, feudalni go-
spodar mogao je dati zemlju njegovu,
kome je htio, no vazali su izmolili od feu-
dalnog gospodara, da povjeri feud njiho-
voj djeci, 'Fa je onda preilo u obi¢aj, iz
obiéaja u pravo: i feudi su postali na-
sliedni u pojedinim porodicama.

Kraljevi njemacki darivali bi i biskupe
feudima, pa su tako i oni postali drzavni
vazali. Biskupi su onda svoje zemlje davali
svjetovnjacima u feud i !nfm s i crkveni
dostojanstvenici postajali feudalni go
spodari.

Tako je biskup tri¢anski dobio god. 911.
od kralja Beram, 929. Umag, 948. Trst;
biskup, porecki zadobio je Pazin, Molovun,
Orser, Dva grada (D
castelli) i na Porestini vife zamaka
i zemalja; biskup puljski imao je
feud : Kastav, Veprinac, Mo&éenice i Rijeku.
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Slabl odziv na potpisivanje talljanskog
ratnog zajma.

Chiasso, 13, (D, u) ,Popolo d' Malia®
donosi, du su se polpisali tek u Milanu
milijuni na lnlljnmll ratni zajam, U dru-
gim je gradovima podpisivanje sasma
neznalno, %

Talljanl napustaju Tripolitaniju.

Rim, 13, (D. u) Neprestano pojacanje
i rastuéa djelatnost ustasa u Tripolitaniji
prisilila je Italiju, da povuce tele iz vide
mjesta, Samo se u Misurati, Homsu i T'ri-

lsu vidjaju se jos talijanski vojniei. Tali-
anski se namjesnik vraén u ltaliju, jer
nije vise nuzna, kako se ¢ini njegova pri-
sutnost u Tripolitaniji,

Prijestolonasljednik
na fronti.

Kumenita cesla gubi se preme zapadu
u zelenom sikarju, sivim ogradnim gro-
milama i plavasastim gorama. S obliznjeg
je crkvenog lomja odbilo dvanaest sati.
Ali se ovdje ne glasi zvono na pozdrav
andjeoski, tu je vjecni veliki petak, - ratiste,

Salnije stoje na cesti iza Zeljeznitkog
mosta. Pukovnik sjedi na izlizann miljo-
kazu, lare znoj s Cela i veselo razgovara
s podredjenim éasnicima. Vruéina je kao
u Sahari, Danas ée dodi ovamo nasljednik
prijestolja Karlo Franjo Josip. Svi ¢ekaju
znalizeljno i nestrpljivo, poluglasan zamor
ide kroz redove moméadi, Katkada udari
koji kundak o kamen ili zaskripi na ramenn
remenje torbe uprinjace,

Tamo se na okuki dize oblagie prasine,
a iz prasine se pomalja nekoliko antomo-
bila. Pukovnik skace s miljokaza. zapo-
vijeda brzo i sigurno: ,Pozor!*, ,Narame!*,
JDesno gled!™ Svi stajimo nijemo i us-
pravno ko Kklisura. Iz jednog aulomobila
izlazi dostojanstyeno zborni zupuyjednik,
sijeda brka [ mramorma pogleda, uza nj
nasljednik prijestolia, mlad i rumen kao
Jabukn, a iza njegn zvekeén ostrugama
casnici generaluog stozera. Bizo se redaju
propisni pozdravi i upoznavanja,

Nasljednik dolazi pred momead. Govori
s zapovjednicima pojedinilh vodova i go-
tovo sa svakim desetim prostim vojnikom.,
Njegova Visost umije savrieno éeski, a po-
nedto i slovenski. Svi odgovaraju glasno i
razgovielno, To je dakle muz, na kojemu

stasa, mladenackog izgleda, okrupnih habs-
burgovackih usnica. Na stisnutim se ustima
vide ozbiljne stokratske crte, Ali je glas
ovogn mladoga pukovnika prijazan, i voj-
nici dobivayu dojam ko da se nalaze pred
svojim drugom, n ne buduéim viadarom.
Slobodniji =u gotovo pred njim, nego pred
nasim starim pukovnikom.

Dolazi i na mene red. Obicna pilanja,
obieni odgovori, Imam malu tremu, jer
mi vanjstina pokazuje, da sam daleko od
brijacke kulture. U ove par tjedana po-
stadoly slican bosanskomu hadziji, kad se
opaljen i neobrijan vraca iz Meke u svoje
planine,

Nasljednik  prijestolja polazi k odjeln
strojnili pusaka. Vojnici se propinju na
prste, nastoje, da im ne izmakne nijedna
njegova kretnja, nijedna  njegova rijec.
Bog zna, hoée li ga joste kada vidjeti, Ta

ovo i sada se fuje u daljini zestoka grmljo-
vina topova, u doskora ¢e modda i po
nasim rovovima i opkopi izdali e~
prijateljske granate i srapneli. Suhom ée
zemljom poteéi ljudska kev, u vjetnost ¢e
se presehili mnoga jimatka dusa,

Inspekeiju traje gotovo pol sala, Nis-*|

ljednikova se pitunja ticn onih stvard, h{c
svakog  vojnika naivise zanimanju: LIz
kojeg sl kraja i koje narodnosli? Sta
ste u civilu? Jeste li czenjen i imadete li
djece? Je li tesko u vojsei? Koliko ste
puta do sada bili u fronti** Ne manjka
ni bodrenja ni pohvala. Nasljednik je pri-
Jestolja osobitim zadovoljstvom istaknuo
hrabro drzanje bosanskih cela u Galigyi.
Radi njegove izjave mogu i pruske cfle
du_zavide Bosancima.

Miadi pukovnik ulazi opel sa svojam
svitom u antomobil. Na ulaza u grad
razlijezn se pokliei: Zivio! To pozdravljuju
slovenski gradjani i gradjank il

kih monopola naéi ¢e se sporazamak u
parlamentu, (Monopol jo n, pr. kod nas

uveden na duban, jer smije samo drzavi
lll?l’ prodavati.)
0, &0 jo kazao ovaj nemadki zastup-

nik Nijemcima, nije nista ngodno, Na-
ravski, sve je lo odvisno o lome, kako
de svrditi ral, Cini se, da u Njematkoj ne
ratunaju, e bi to bila ,zadnja vojska®,
kako to proroknju socijaldemokrati. Kako
¢e biti kod nas u Austeiji, ne moze se
nista reci; mislimo pak, da ne jako drug-
¢ije nego u Njemackoj, Sada treba znati
i upamtitiz Ustrajati! Teska  sadasnjost
styvoriti e nam ljepsu buduénosi,

Sto je mislio Cavour o nasim semljana:
Istri, Dalmaciji | Rijecl 7
Poznali veliki drzavnik i talijanski mi-

visokoga gosla, 5

Nasa je momead dobre volje. ,Prijazen
tlovek, priljuden moz!*, govori jedan sin
venski  vodnik, ,Ein fescher Bursch!*,
Sapée  jedan atajerski Nijemac, JKrsan
Junak!™, dive se Bosanci. | mnostvo se
vraéa zadovolino u svoje polozaje. glje
te doskora smrt pokositi prve Zrive,

Pogled u buduénost,

Nedavno imao je njemacki drzavni za-
stupnik Pachnicki v Magdeburgu govor,
u kojem je slikuo buduénost iza svrsetka
rata. Njegov govor nije bio nili najmanje
uljesljiv, rekao je:

Topovi, vojnici, zrakoplovi i sve, &lo
Jje potrebito za obranu, treba i u buduée
uzdrzati na istoj visini, dapace jos usa-
vraiti. Tako smo radili i u proslosti, Nu-
ravski, trebat ée za armadu i mornarien
uciniti jos nesto novoga. Tvrdjave ée tre-
bati graditi na novoj podlozi, trebal ée
preosnovati kavaleriju, upotpunili topove
i jos mnogo drugoga, Sva iskustva sa-
dugnjeg rala treba ée se upotremti, Po-
mislite, kakva ée navala bili u tvorni-
cama od sviju strana, jer svaka cée dr-
zava htjeti inmti toliko podmornica, ko-
liko bude vite moguée. Vaznosl podmor-
nica pokazala se tekar tijekom ovoga
rala.

Time pak do

Todi i fial

je Talijana, pisao

nislar Cavour, ko:li je zivio i djelovao za
jedinjenje i oslobodj
prijnhlulj\{ medju ostalim

jl; jod;nm‘n syom

Esadpase poslase delegacije, du (v izmol,
Kralj se crnogorski | njegov kabinet t
odludio na lo, ali da 1o nije uinio, do|
bi do teakih uzbuna u samoj zemlji, Cry
Je Gora ovo javila velikim vinstima,
do se i ukl'u&ku tih velikih viasti poki
riti, odlude li one sto drugo,

Zauzece je Skadra pramu tomu pr
;Ilornuouu kHllHajn. Skadrani

ragovoljno predali svoje oruzje, n
bilo nUadm Jedinog slué mm'.'.' I
se pak u Albaniji uzdrzi miv, potrebito |
u svemu oko 2000 ljudi, Ostatak ée e
gorske vojske ostati na austrijskoj grani

Tako nota od 1, julija, a sam’, Times|
primjecuje jos, da je u samom Skadi
ermogorska vojska oduzela vise no 20,00
pusaka, Zaposjednucéo ée  Skadra b
# gospodarskogn gledista dobit za Crn
¥oru i popravit ¢e vojnitke pozicije, j
Je ravniea pred Skadrom prava Ztnid
za Crmu gora, koja je od blokade Austrif
i nemira u Albaniji u svojem kesu 10sH

i ovo o nasim hr
ljama :

wMoram upozoriti Vase blagorodje, da
se tuva svake izjave, iz koje bi se moglo
razabrati, da novo kraljevstvo, lNalija kani
(aspirira) osvojili ne samo Veneciju nego
i Trst s Istrom i Dalmacijom. Ja znadem
vrlo dobro, da je stanovnistvo primorskil
gradova svojim porijeklom i Zeljama (per
aspirazioni) talijansko, ali st ici zemlje

em-

JTimes* pise dalje: I ako su Grek
zauzedem “Epira, a ltalija osvojenjem Vi
lone povrijedile zakljucke loy - nske kot
veneije, ernogorska vlada nijo Zgk lije
nista poduzeli sve dotle, do’k 8¥hsu san|
Skadrani, pa pristase Prenk®asn Dode
Esadpase umolili za intervenciju. Tek j
onda”dosla Crna gora!*

jesu iskljn¢ivo Slaveni, Neopreznogéu bi
i Hrvate i Srbe i Madzare uéinili nagim
neprijateljima, a k tomn jos i sve Nijemee,
kada bismo odali nagn Zelju, da Zelimo
tako sirokim podrucjima srednje Evrope
zatvorili puleve u  Sredozemno more,
Svaka bi recenica, koju bismo izlanuli
glede toga, bila grozno oruZje u ruci
nasih neprijatelja. Mozda bi 1o bilo uz-
rokom, da i sama Engleska budne protiv
nas kod pomisli, da bi mogao Jadran
poslati talijanski, kno sto je nekada bio
mlelacki., Ove su opaske po mome mis-
ljenju dostatne, da Vam preporuce paznju.
Za sadn se moramo ogruni¢iti na to, da
dobro utvrdimo Ankonu, a to ¢ée bili
stubn  daljnjemu  napretku - buduénosi
nasilh unuka®

Tako su mislili veliki muzevi Italije,
ali tako ne misle ,njilovi vouei, danasnji
Talijani, kod oni traZe najlrvatskiju ¢iln
Dalmaciju i hrvatski dio Istre,

J
pitanja, Porezi. bil ¢e toliki, da o njima
niti sanjati ne mozemo, Veé danas se
moramo s njima sprijateljiti. Bremena se
moraju povisiti, jer smo to duZni nasim
hrabrim vojnicima. Duznost nasa, bit ce
skrbiti za one, koji se budu wvratili kao
invalidi, a i za one sirole, koje ¢e u ratu
lzgubiti hraniteljo. Mi moramo skrbiti za
to, parlamenal je pripravan utiniti sve,
mislim lakodjer i puk. Zrive bit ée ve-
ike, interesi ée milijarda stragno nurasti,
brojke, koje tine da covjek pade u ne-
svijest, Njihova visina bit golema, i
mi éemo doéi najbrze u dobn monopola,
Jer svili ovih polrebstina ne ée biti mo-
guée vise pokriti direktnim i indirektnim
porezima,

Mi se moramo s ovim slvarima sprija-
teljiti, koje smo bili naucéeni prije zaba-
surivali. Potreba veli: To se mora uii-
niti i se mora uéiniti. O obliku trgovaé-

to

No !
“velikil raztika !

wiraZbina* — i €ina_ima

Policijske odredbe glede
promigne boravista,

Pozivom na “naiedbu cjelokupnog mi
nislarstva izdaju se slijedeée odredbe :

§ 1. Da se prodje pokrajinska granic
prama Primorju ili prama Korugkoj, Kran;
skoj i Ugarskoj — svejedno da Ii sa piv
vozilom ili bez prevoula -~ mora s
svaka civilin osoba iskazali nil jedan of
slijedeéih natina :

1. putnim lislom sa fotografijom, ispu
stenom po naredbi cjelokupnog ministar
stva dneva 15, janvara 1915, D. Z. |
br. 11 ili po naredbi ugarskog cjelokup|
nog minislarstva dneva 16, o -a 1915
br. 825 M. E., na kojem puwiom list
mora biti klanzola ,vrijedi i za putovanj
u podruéje jugozapadne armale*, posla
vijena od korgpetentne politicke ili drzqf
vne redarstved® viasti, ili
2. legitimacijom, prn!idjwnom sa folo!
i i H Ay oh

un drzavnih i privatnili 2

Engleska i zauzede
Skadra.

JTimes* pise o zauzeén Skadra po
Crnogorei Jza 21, je lipuja javila
Crna gor: ojim zastupnicima u stranim

zemljama, da u skladu s velikim vlastima
Skadav nepovredivim i da cele, sto
leze nedaleko pod Skadrom, ne kane uéi
u grad. Taj je brzojav dosao sa zaka-
gnjenjem i engleska ga i francuska viada
nijesu primile prije 26, pr. mj. Medjulim
je L. julija dosao ententi novi brzojav
ernogorske vlade, n kojem javija, da se
pucanstvo Skadra toliko pouzdalo u erno-
gorsku vojsku, da je samo zamolilo, neku
bi Crnogorei usli n grad, da usposlave
mir. | muslumani i katolici i pristase

Tewili

Ijeznicn'le za svojal ovih osoba, ili
1 " f o T

od politicke vlasti  prebivalista " odnosn|
od drzavne redarstvene vlasti u mjestimof
gdje ove opsloje

Suvige potrebita je propusnica (Passier]
schem), koja je prebaviti za prelaz |
Primorju kod kompetentnih vojuickil ol
lusti u Tralu, Sv. Lueifi, Ajdovacini, S
zani i Vologkom ;

a za prelaz u Primorje kod kompe
tentnih vojnickil viasti n Jesenicama, Lj
bljani, Radolfovu, ili Sv. Petia na Kra

odnosnio na Rijeci, u Ogulinu, Senju il
Zagrebu,

Za obiéni dneyni lokalni promet p
granici medju mestima  polozenim nepo
sredno na jednoj i drugoj strani  pokrs
jinske granice dostatna je svjedodiba

Istra pod Bavarskom 925. i pod
Koruskom 976.

Njemacki i rimski car Oto I dade
Istru god. 925. vojvodi bavarskome. Oto Il
dade ju god. 976. vojvodi koruskome.

Istrom su upravijali grofovi (vazali), |
koje bi imenovao dotiéni vojvoda.

1040, postade Istra medjasnom krajinom
(markgrofijom).

Da oslabi moénoga vojvodu Koruskoga
i da Istru preuredi kao mcdniﬂ'u krajinu
(marku), dade njemacki car Henrik Il
od. 1040. jednomu od tih grofova |

Iriku I. Vajmarskome 1040.—-1070.) vlast
krajinskoga grofa (markgrofa) istarskoga.
Istra bude od Koruske odijeljena i podi-

jovnoga iz porodice Babenberg, koji je
imao njegovu sestru Janju za Zenu.)

Nije ipak cijela Istra dopala oglejske
patrijare, posto je bio Pazin sa okolnim
zamcina (grofija Pazin) presao u vlast
grofova gorickih.

Evo, kako je postala grofija Pazin, ili
kako se kasnije nazove istarska.

Postanak grofije pazinske (istarske).

Biskupi Pule, Poreca, Trsta, Pi¢na, i
isti Dgr
mnogo feuda, od kojih bij

|V

ejski patrijari imadjahu u lslri‘

Grofovi pazinski (Istarski) imali su kao
d .

eud :
1. od biskupa poretkoga: Pazin, Sv.

vreé, Tar, q'rvii. Tinjan, Sv. Petar n
umi, 2min'. Vastinjan, Kaséergu, Baévu,
iSnjan i Visinadu;

2. od bisk picanskih: Golog
Tupljak, Skopljak, Piéan, Gragisée, Stari
Pazin i Lindar; .

3. od biskupa puljskih: Paz, Koiljak,
Novuvas, guinjevicu; f

4. od biskupa tricanskih

5 od , letkil

: Beram;

nitiji kasteo Pazin, crkve poreéke. 'l'r:b-lo
je jakih ruku, da brane Pazin i okolna
mjesta, zato dade porecki biskup taj svoj
feud opet kao feud goritkome . grofu
Mainhardu 1L (1187.--1232.), koji je bio
i jesnik markgrofa istarskoga Ber-

gnuta na markgrofiju; je mark- |
grofa pridrzi kralj za se. N
Sve do god. 1209, davao je njimlélu
il -

i "
tolda [il. iz kuée Andechs. | ostali biskupi
istarski i patrijar oglejski izruce mu na

car lstru raznim or

(od 1070. -1090. porodici Eppenstein, od
1090.—1102. Vaimar, od 1102.—1112,
Moosburg, od 1112,—-1173. Sponheim, od |
1173.-1208, Andechs), u te godine dade
ju u feud patrijaru oglajskome (Oglaj—
Akvileja), ali porodica Andechs odreée
se jedva 1230. na korist oglejske crkve
svakoga prava na mark rolijuﬂnru. (Zadniji
potomak kuée Andechs bijaie Oto VIL;
mnogo njegovih posjeda u Kraniskoj i na
Krasu (Karsija) dopade Fridrika Il Bo-

pravljanje svoje feude u Istri,

No grofovi goricki nijesu kasnije htjeli
da dncﬁ: iz ruku tako zadobivene zemlje,
veé ih proglase za nasljedne 1em||je svoje
obitelji. Biskupi su se protivili, ali napo-
kon potvrdife, $to nisu mogli silom za-

prijediti.
)I'Ako postane  grofija pazinska ili
Jstarska®  pocetkom 12, stoljeca; slijs-

deéega stoljeca ze znutno rairi (Nazvala
se grofija, jer su joj gospodari bili grofovi
[goricki]).

: l?«lk&li. Vra-

n’u.. Bolj;n. Dragué, Lup , Krian,

i sagradi si tamo stanove. Tako postad
Venecija (Mljeci). Upuéena na more i
morsku trgovinu s istokom, nastojala |
Venecija, da ona jedina zagospoduje me
rem Jadranskim, ali se srazi vise put
radi toga s Hrvatima, koji su imali ist
interese na moru; morade dapade punl
100 godina plaéati Hrvatskoj danak 2
slobodnu plovidbu po moru.

Istarski gradovi nastoje da se rijese

Venecije.

Istarski pomorski gradovi bijalu Ve

?‘etiji pretﬂ!ruh protiv Hrvata, Ara

um, tanju, Momnjan, pluéeniglu i
Barbanu.
Venecija se ugnijezduje u Istri.

No joi jedna vlast poéela je u ovo
vrijeme mafo po malo prisvajati si — bilo
obecanjima, bilo lakavodéu. bilo silom —
gradove i mjesta u lstri, osobito na
njenoj zapadnoj obali, a to bijage }'en.e'c a.

O ‘njezinom postanku evo dvije rijeci:

Jadransko more od uiéa ée do
Mictaka giblje se kano rijeka. Ta morska
strujs je uzrokom, da se kamenje i pije-
sk, &to ga u more nanasaju potoci i
rijeke, talozi blizu obale. Tako nastadode
vremenom dugoljasti otoci (lidi); voda
medju njima i pravom kopnenom obalom
nazivie se lagune. Za seobe naroda
pobjeze mnogo ljudi na te lide i lagune

| veza i

i drugih joj neprijatelja. Pado
li oni yndovl), bit ée zlo i za nju; zal
ih je Venecija stitila od duimana. Ali |
zato zahtijevala, od istarskih gradov
brodova, ljudi i novca. Kasnije je zaht
jevala, da ju gradovi ira i u dry
gim vojnickim poduzeéima. To je Istran
tistilo odvife, jer su radi Venecije trpjc|
mnogo od njezinih_neprijatelja: Hrvats
Saracena (Arapa), Grka, Normana, Gene
Pizana. .
Tako je dalmatinski ban Domagoj 576
sauzeo i opljenio Umag, Lipar, Cittanov!
Rovinj i 'Jielfa. &
Istrani su morali osim toga troditi i s
svoje pravne gospodare, markgrofe. NI
ni cudo §to su éesto nastojali, da se silo
rijefe  duinosti naprama svoje lobmﬂi
zadtitnice, Venecije. Kopar je htio uéin'
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istovjetnosti, yvidivana cd najbliznje orul-
nicke postuje,koju moze ispustiti do op:lnr:t:
péinski glavar potpuno p

mu nouu'\lm slanovnicima svoje opéine.

§ 2. Unutar Primorja (grad Trst i oko-
lica, Goriea-Gradizka, lstra) svaka civilna
osoba, koje hoég da se odaleti iz bora-
vista, potrebuje natelno vojuicku dozvolu,
koju je pribaviti od vojnitkih ureda naz-
natenih u § 1.

Polaksica postoji jedino za obiéni dne-
vii lokalni promet za svrhe aprovizacije
i posla,

U ovom slutaju je doslatna syvjedodzba
o istovjelnosti, vidirana od najbliznj~
oruznitke postaje, koju moze ispustiti do

5 ¢inski glavar potp p 1
poznatim stanovnicima svoje

uim i njer'nu
opdine,

Kad se prvi put udje u mjesto, 1 koje-
mu je spomenula vojnitka vlast, treba
svjedodzbu o istovjetnosti dati vidirati od
iste,

§ 8. Na prekrsaje ovih odredaba uda-
raju se globe i kazni zalvora, koje ¢. k.
politicka vlast odnosno e, k. redarstveno
ravnateljstvo u Trsta moze prama prili-
kama n pojedinom slucaju odmjeriti do
2000 kruna ili do Irajanja sest mjeseci.

§ 4. Ova naredba stupa odmah u krije-
post.

Prebjeglicama grada Pule
. e . B
i ostall.i nasih evakuiranih
. .
mjesta do znanja! +

Prije svega treba da naglasimo, ¢ nas
syaka dobra vijest nasih evakuiraca vrlo
vazveseli. Primili smo ovih dana vise pi-
sama, gdje nam zahvaljuju, 8lo im posla-
slasmo list,

Mi bi zamolili nage evakuirce,

1. U svakoj skupini imade po koji inte-
ligentniji, koji bi Vam morao to¢no napi-
sati adresu, gdje se nalazite, Dogadja se,
da imena mjesta vaseg sadasnjeg bora-
visla ne napisele toéno, pa Vam aislovi
ne bivaju izruceni, a Vi jadiknjete, sto
Vam nitko ne pise, Ova nasa opaska vrijedi
nujvise za one, koji su n Ugarskoj. Uvazile
ovo, pa éele redovilo primali nasa pisma,

2, Drugo je, 8lo ne mozemo nikako
odobrili, a to je, 8to ne pisete ovamo
hrvatski, Ta mi znamo, da sle svi nadi,
za lo Vam preporufamo, da ovamo Vagim
milim i dragim pisele samo hrvatski i
nikako drukéije. Drzile se one: Tudje
posluj, a svojim se dici!

4. Nigdje nije kao doma, to znate Vi,
a lo znamo bogme i mi, koji smo od
Vaus odijeljeni. Pisile pam, kako Vem je

tudjini, 8to radite i kako Zivite te kako
i iz kojih ste sela? Opisite sve to,
pa posaljite nasem urednistvu, mi éemo
to rado liskali. Svaki sam ne éete pisati,
vet jedan od vas neka pise, neka kaze
dmgima, 8lo je napisao, a to onda svi
te, ako mislite, da bi trebalo jod
sod dodali onome, sto je onaj jedan
napisao, Mi éemo tako doznali, kako je
svima, koji ste kojekuda rasukani, a i vi
cete po nasem listu doznali, gdje su Vam
prijatelji i znanei i kako prolaze.

Mi zeljno otekujemo novesti od Vas
sviju. Budite mirni radi nas, ral svi dobro

ula, glavni i najznamenitiji gradj lstre,
jase vise puta, da se oslobodi mle-
ckogo upliva. God. 1144, morao je
mletacki duzd Petar Polana s mornaricom
pred Pulu i prisilieni gradovi obeéade, da
c¢e biti podlozni Veneciji. No god. 1149,
odmetnu se opet, dok ih duid Morosini
ne prisili na posluh i danak; moradose
jo§ obecati, da ée biti Veneciji na po-
moé u ratovanju do Jakina i Zadra i da
e tierati morske gusare izmedju Medulina
i Rovinja. 7,
_ Isto obecaSe gradovi Rovinj, Cittanova
i Umag.

Godine 1153. pobuni se opet Pula
protiv. Venecije, a 1205. Poreé. Istarski
markgrofi, ne imajuéi brodova, nijesu na
moru mogli gati istarskim gradovima,
stoga ih je Vemijl sve to &vriéim oko-
Vima privezala uza se, a bacala oé& i u

opno Istarsko, jer je trebala njegovih
Suma, ulja, vina, soli i drugih proizvoda,
(Nastavak slijedi.)

ivu istarskih gradova protiv Venecije.

‘Ne stavljaj na poitu zatvorena
isma i ne zaboravi na nje izvana
apisati toéno tvoju adresu, -

im nastupi tama, mora u gradu
ladati najveca tidina,

i zdravo, te Vam javljamo sto smo veé u
prvom brojn rekli: Mi niti ne znamo, da
smo u blizini ratista. Od Boga Vam zdravlje,
a od nas pozdraylje.

.

Oblastima na uvaZenje.

Primamo iz radnickih krogova: Radi
rdla su cijene zivezu svada vise ili ma-
nje poskotile, pa tuko i kod nas. Povi-
¢enje cijena oéutili smo u prvom redu i
najvise mi radnici, le se npravo od srea
veselimo, 8lo je c. kr. kotarsko pogla-
varstvo udarilo stalne cijene Zivezu. To smo
svakako i odekivali. Nasi trgovdiéi imadu
starn bolest, t. j. nko njima poskupi roba,
onda i oni moraju povisiti eijene, ali ne
u onoj mjeri kuko je njima |i)ovi0enb. ved
gledaju, da malko vise pritisnu, mozda
dyostruko ili vise, u ti, radnite, hotes,
ne ¢es, moras kupili i platiti,

Kaosto se tome doskotilo, obratamo
se ovim pulem kompelentnoj oblasti, da
bi nam priskotila u pomoé i glede sta-
narine. Nase su obitelji evakuirane, a
nasa je duznost, da se za obitelji skrbimo,
da se sami uzdrzavamo i stanarinu po l-
puno ispladujemo, jednako kao i onda,
kada su nam bile ovdje nase obitelji.
Premda se stanovi ne kvare kao prije,
premda ne trosimo vodu osim male ko-
litine, nadi kuéevlasnici zahtijevaju pot-
punu stanarinu. Kada bi knéevlasnici imali
samo malo milosrdja napram radnistva,
oni bi sami morali do¢i u susret tome.
Oni ne bi smjeli gledali samo to, da je
kesa puna. Vjerujemo, da im ne ée biti
po éudi ovaj nag glas, ali bogme nije ni
nama pravo, da placamo stanarinu kao u
mirno doba, a da stana ne uzivamo, kao
onda. Mi smo uvjereni, da je nas zahijev
opravilan, i za lo se usudjujemo zamoliti
slijedece :

Ne bi li kompelentne oblasli mogle “iz-
dati naredbu, prama kojoj bi radnici, ko=
jih su obitelji evakuirane, dobili odredjeni
postolak popusta na stanarini? Ovaj bi
popust svakako dosao bolje vasim obi-
teljimu, koje se nalaze u veéoj polrebi,
nego kucevlasnici. Drugdje nase obitelji
bivaju primljene na slanovanje u ime
Bozje, & mi da ovdje placamo stanarinu!
To nam se ¢ini, da nije pravedno,

Nadamo se, da ovo ne ée oslali: ,Glas
vapijucega u puslinji!* b,

Razne vijesti.

Narodni zastupnik i zemaljski prisjednik
Dr. Ivan Zuccon za evakuirane odnosno
bjegunce iz Puljstine. Zemaljski prisjednik
Dr. Ivan Zuccon, koji se sada nalazi u
Zagrebu, pise nam odanle '0. L
LCitam u danas prispjelom P 6\
blatt-u* da bi trebalo pomodéi ev
putanstvu Pule. Radi Vase in
mogn Vam u loj stvari priopéiti slijedeée :
Ja sam (razio nase ljude po Magjarskoj
(osobito u Zupaniji Tolna) i
Moravskoj i nasao sam i posjet
Vidio sam il iz Medulina, Li
mantuce, Rovinjskog Sela, Rov
cane, Gabrunica te iz Pule (Valmade,
Busoler) i ustanovio kojesta.

Kad sam razno ustanovio, isao sam u
Be¢ te sam na ministarstvu predotio sud-
binu jadnih ljndi i zagovarao poboljsanje
njihove sudbine., Narocito sam se zauzeo
za nas seljadki neuki svijet,

te sam stavio Konkrelne
predloge  ministru-predsjedniku, koji je
obeéao uvaZiti, sto se bude dalo, i to u
smislu :

1.) Da poljski plodovi jur dozreli i koji
¢e dozrijeli ne budu ostavljeni te se iz-
gube, vet nekn se ili pustajué tezake kuéi
ili putem vojnistva pobern i sprave,
komu posjednikn njegovi, a da ljudi kad
se vrate, ne dodju u prazne kuce;

2.) da se isplati odmab, o djelo-
witno pojedinim posjednicima  vrijednost
preuzetog im blaga, jer bi si s noveem
pomogli v sadanjoj nevolji:

3.) da se totno isplacuju potpore obi-
leljima onib, koji su u vojnickoj sluzbi,
kako su se kod kuce placale:

4) da se svakomu dozvoli, nek se
jesti u drzavi kamo hoée, izvan ralnog
éja, & da mu se isto plaéa prinos
g uzdrzavanje kao sada, jer bi time
mnogi pobolj#ali svoj poloZaj nz eventualni
novae koji imadu, vz prinose ad 2) i 8,)
kao gore, nz pomoé¢ rodjaka i rrijnlcljn;
5) da se ono cirkn 20,000 Hrvala iz
Puljskogn  kotara premjesti u Hrvalsku,
@ bi im Zvol u svakom pogledu bio
k&i a da se u tu svihu povedu rr:--
govori & hrvalskom vladom, koja je sklo
loj ideji. Barem neke od ovih lotaka
biti ¢e stalno ozivolvorene',

Trojeziéni uliéni napisi u Pull. Juce-

gnji - dan donio nam iznenadjenje —

rojeziéne uli¢ne napise. Slo se
se nije polutilo u mimo ustavno doba,
(o nam je donio rat u znak prizna-
njn narodne jmlunkorrnvnoull.
7a koju se Hrvati mnoga decenija uza-
ludno borise, Pula je dakle prvi grad u
austrijskom Primorju, koji je pokazao put,
kako se moZe sve provesli, kada
jeposrijedi dobra volja

+ Dragan Rubesa. ,R. N. L. dunio je
vijest o smrti naseg omladinea Dragana
Rubese, Umro je od tifusa u Niskoj bol-
niei (u Srbiji). Pokojuik bio je ¢inovnik kod

odruznice ,Prve hrvalske stedioniee* na

ijeci. Pokoj mu vjetni!

Dr. Josip Marufic — biskup rijedko-
senjske dijeceze. Pise nam prijatelj iz
Rijeke: Niegovo je Velicanstvo imeno-
valo novog biskupa senjsko - modruske
biskupije dr. Josipa Marusiéa, proferora

Dobrovoljni prinosi.
Naga jo uprava primila te ée proslijediti
svrsi slijedede prinose :
Prinosi za hrvatske skole u Puli:
U proslayu Narodnog blagdana darovase:
Rajélé¢ o, . . . v .. .. K 10—
Buzoli¢ Mihovil , . . . ..  , b=
Buozoli¢ Dr. Ante . . . . b'—
Kovadi¢ Aleksander :
Na spomen Stanislava Colie
Radi nedestitanja imendana
gospodji Gjurinovoj . . .
Julija Grnbaum . . . . . . 4 22—
Koji¢ Ivo u ime lrvatsko-slo-
venskib gojenaca strojne skole
¢, | kr. ralne mornarice , .
(Darovase: po o K: Koji¢
Ivo i Zuro Malo; 4 K: Za-
lakije Pavo; po 2 K: Zuni¢
Ivan, N, N., Metligi¢ Ivan,
Matulovi¢ Antun, Plestina
Ante, Krsticevié Miho, Bla-
gaji¢ Vieko, Jelici¢ Stj
Marinovié¢ Simun, S|
Tvan,

mbuk
Miggini¢ Ivan; po
| K: Jansek Feliks, Golob
Franjo, Udovié Josip, Leben

Franjo,

Prasnikar Josip,
Radunié

Tec;lnuiju je svrsio 1 an:-hu, dok je
doktoriran na pestanskom sveudilistu, Ro-
dom je iz Grizana u Hrvalskom primorju.

Proslava ,Narodnog blagdana u Krku.
Pige nam prijatelj iz Krka® Kréki su Hr-
vali i ove godine proslavili ,Narodni
blagdan®. Bez buke i drugih objava, su-
kupila se nasa djeca ,Druzbine skole*,
oko 8 sati na misi, koju su odsluzli fra-
njevei, Iza mise isle nuse vrijedne gospo-
ditne po gradu, da kupe prinose za
SDruzbn®,

Narodni blagdan kako nam javljajn nije
ove godine ispao ni iz daleka, kako pri-
jasnjih godina, 8to je posve i naravno,
buduéi se sve nase bolje sile radinice na-
laze pod bojnom zaslavem. Svi znama,
#lo je  Druzba‘, te je zaista suvisno da
se opet pozivlije dosta mukotrpni  nared
na potporu. Time hoéemo da pod-
sjetimo prijatelje Druzbe*, da
jeinovim teskim ma sudbono-
snim danima ne 7aborave, jer
neprijatelji su pred vratimal
Naga ¢e uprava rado primati i nadalje n
tu s/rha prinose,

Prebjegli namjestenici trécanske op-
¢ine. Oko sezdesel namjestenika tricanske
opéine, i to prvih tinovnika, inZ , pro-
fesora, uditelja, uéiteljica itd. nestalo je
netragom iz Trsta, Medju i nalazi
se takodjer zastupnik npa carevinskom
vijeéu dr. Gjuro Pitacco. Sve ove ,rodo-
ljube*® pozivlje upravitelj lraéanske opéine,
da nastupe svoju sluzbu do 9. odnosno
10. kolovoza, inade ée bili s iste svrgnuti,

Njemacki konzulat, koji se je bio pre-
selio iz Trsta u Ljubljunu javlja, da se
je opet u Trst povralio.

Preprijecenje 8pijunaze. Numjesnistveno
savjetnistvo proglasuje: Svi krugovi pu-
tanstva pozivlju se ovime, da sudionis-
tvuje djelalno u obranjenju, istraZivanju i
uapgenju Spijuna, Ovdje se upozorava, da
se ove osobe usiljuju ¢ak u odori vojnika,
casnika i civilnih cinovnika, samo da
mogu nesmelano obavljati svoj no
djelovanj ve prijave treba dojaviti naj-
blizem vojuickom zapovjednistvu, politic-
koj oblasti, zandarmeriji, redarstvu ili op-
¢ini,

Sakupljanje i povorke u Trstu zabra-
njene. Predsjednistvo redarstva u Trstu
javijn:  Upozoruje se, da je zabranjeno
iza @ sati paveder na temelju obznane
redarstvenog ravnaleljstva od dne au-
gusta 1914, svako sakupljanje i svaka po-
vorka na trgovima ili ulic: , kno i nopie
na javnim mjestima, Pri podvizeni
s objavljenim kazne:

euskoj razotaranje na talijanskim nens-
piesinia, flatin® javlja s fronle, da se
ne moze zanijekali, da veé leeliri tjedna
zapinje lalijanska ofenziva radi tvrdokor-

nog olpora :Ill~|l‘ll-llrlll'~kl|l dela,
dnevno  postaje sve fo ogoréeniji 1 jadi,
Svi su se racuni o Walijanskoj vojni

knzali krivima,

Stjepun, Bolié
Aute, Koneani Mato, Dor-
bi¢ Linoardo, Jukovéevié
Simun, Kostrendi¢ Pelar,
Rosanda  Jakov, Zdunié¢
Zvonimir i Borus Josip)

Scalier Dr. Lovro , , . e

Komesar Petritevi

Fereti¢ Dr. Ivo .

Dr. Poljak . . . . . SEE

R. B. za popusenn cigaru . .

Ukupno . . .
Prije ickazano . .
Sveukupno . . .

Poziv Eodruinice crvenog

za u Puli.
Od rekoliko sedmica

vet sloje nase

preslano ispostavljine tes:
topovskoj palibi n Zarn sunca na strazi
fronte Soée i podrucja Krasa.
Neumorivo i nadtovjednom ustrajnoséu
suzbijaju nase objedonosno premoé.
nijeg neprijatelja nakon dnevnih bits
koje ne bi mogle podnijeli Zivei drugih
teta i kada su ove neprijateljske navale
')l‘ll\'\.‘dl‘“l.’ masom \()J“I

ijekom ovil sparnih «
dodla ¢asa mineralne
¢elama,

Obracamo se na cijelo stanovnislvo
Pale vruéom molbom, da to omogudi
lime, e svaki veé buducéeg dana uznasloji
da preda ili i u drudtvenoj kanc i
ervenog Kri $
posalje uzeli na dom &m vise praznih
staklenka za mineralnu vodu i potrebite
sanduke za pakovanje. Podruznica ce ove

ana dobro bi
vode ovim vrsnim

staklenke otposlati raznim upravama mi-
neralnih voda molbom, da iste napune i
posalju direktno etapnom za cdnistva

u Ljubljanu, koje ¢e ih proslijediti nasim
tetama, 8to se bore na jugozapadu.
Srdaéni ,Bog Vam platio*, bit ée hvala
za trud od svakog pojedinea,
PULA, julija 1915,
Predsjednica:
Helene pl. Chmelarz . p.

Stavijamo do zna-
nja svim citateljima,
kojima smo list do-
sele slali na uvid,
da c¢emo ih bezu-
vjetno od 16. ov. mj.
smatrati nasim pre-
platnicima, ako nam
broj od pomenutog

“|dana ne povrate!




ARVATSKI LIST

Broj 11, — 18, srpnja 1915,

Slike iz karpatskih bojeva.
(,U dolini Laborce*.)

«Obzorov* surndnik iznosi zanimive slike
iz bojeva u Karpatima,

lzmedju Lupkova i Dukla prolaza po-
lozena dolina rijeko Laboree bila je pozo-
risle gotovo majtvrdokornijili bojeva u Kar-
palima, jer je onomu, (ko ju je posjedovao,
osigurala oba proluza i lahki prohod u
Ugarsku nizinu. Zalvorena nevisokim, po-
lozitim brezuljeima, pruza dolina Laborce
lijepu sliku i tvori uzane i gire doline, u
kojima se ugnijezdise malena rusinska i
slovacka sela sa malim Kuéicama i ma-
lenim o lijepim  erkvicama & kupolama,
Po obroncima hrezuljaka n gornjem toku
Laborce ispraznjena su bila sva ona sela,
ljudi se sklonuse na sigurnije, a po ko-
libuma nastanila se vojsko, najyige top-
nistvo, 2 o, lopnicki konji,

Oveée mjesto Mezolaborz osjelilo  je
Zedte boj. Sasvijem je opustjelo, gotovo
sve je olislo iz njega, po ulicama cigle i
crepovi, komadi pokuéstva, pa vojska,
konji, kola, streljivo i uza sav boj —
trgovei zidovi. Oni s od stanovnika
Jjedini vrzu medju vojnicima i pazare, dok
lji otpremili na drugo sigurnije

mjesto.
Iz daljine jekne kadikad, po koja pugka
rukne pogdjekad top i opet se sve smiri,
Tako traje veé vise dana
Je marta mjeseca, studen pri-
tisla upravo strasno, sve je tvedo i smr-
znuto, a to pogoduje donekle, da se lakse
doprema lirana i streljivo u bojnn liniju,
k se pruzila po brezuljcima u dubokim,
zunrznutim opkopima. Niz brezuljke i vz
njih vidi se, kako se polako vuku ljudi,
noseé¢ n fama hijeb i li &pek.
Vojnici  blatni i ukoceni, smrznutim
dlima, dolaze po hranu i nose ju u
opkope, ne obazirué se mnogo n jetki
zvizduk kugls ih zalje neprijatelj.
Kod topnitkih je polozaja bolje i ngod-
nije. Blizu su sela, topnici mogu da se
sklonu i u kuéu, mogu da se bolje kreéu
i lirane, a pjesak skucen mrzne i gine na
Jjednom mjestu i zastiéuje topnistvo, Pjes
sadija je u ratu mudenik a lopnici su
gospoda, gotovo van svake pogibelji.
Smrkava se, priblizava se stragno, hlad-
na duga zimska noé, Od éetiri sata po-
tlije podue, pa do osam u jutro valja
izdrzati u studeni i blatu, cekajuéi ne ée

I neprijatel] jurisati il ée valjati na nj
Jurigati, Zimska no¢ ¢ini se kao vjeenosl,
pr abe se usne malo, bizo o probudi
od studeni. Uza sve zlo pridruze se nodi
Jok i usi, kolju i kopaju da sve suze
skatu na oei,

Od klanen Dukle dolazila jo sve jude
do uaiju grmljavina topova, a éulo se da
uzmitu eas Rusi éas Ausbiijanci, Jednog
studenog dana otpote i uz Laboren pue-
njava, kakove jos ne bijase. Nakon ne-
koliko jukih jurisa zbrkase se redovi Rusa
na koli 685, koja jo vladala svim okol-
nim brezuljcima s desna i s lijeva te kole
mijesali se i vezli Rusi kao o misolovei.
Neslo ih je u onoj zhrei polovljeno, j
se oni bez velikog premigljavanja prmlnj:
a ono §to ostade brzo je istezlo s otiju,
smjestilo se u nove polozaje | nigdje ih
se niti ne vidi niti ne tuje — kao da su
u zemlju olisli ili propali.

Puenjava_prestane a zamijeni ju stragna
vika. Pjesudija jurisa, vice, pa gine i Ja-
uee, a taj jurit i jakn vikn poveéava jos
ruski protijuris, Nasta opet puenjava |
klanje i u hladnoj zmskoj noéi n pot-
punoj tami cudarise se borei, streljaju se
1 kolju, vapaj siri s n hladnoj nodi, a
na smrznutom snijegu svijaju se ranjenici
od bolova i snijeg se erveni od krvi,

Kad je svanulo boj je jos uvijek tra-
jao, bijesnio je jos Zeaée a svije
pomagalo mu je, da se jos jate razvije,
Prituve pojacanja dolaze jednoj i drugoj
strani, u vidi se da je u Rusa silna nad-
moé,

Bije se dalje, jurita, ovdje su stisnuti
Rusi i bjeze, na drugom mjestu pak Au-
strijanci, i ovo hrvanje i klanje traje
dalje.

Okolo topnickih pozicija veé se vidi
piesadija, neki razjeni, drugi zdvavi lye
laju sumom bez vodstva, bez glave i po-
slajase sve gusée i jade i neki se zau-
stavljaju i pucaju na rapredujuée Ruse,

a mnogi odlaze i ne lolituéi topovskih
po dalje na lijevo. Magla i sila ne-
prijateljska prouzrocise zbrku. Pjesadija

rasula se po brezuljeima i dolinama, a
neprijatelj slijedi i pomice se naprijed, a
bilo ih je kao mrava,

Kod topova nasta zbrka, Zurba, vikas
+Aufprotzen®, zapeti protzu za lafetu i
odvuéi topove. Zapovijed izvriava se
s mjesta, konji su veé s procama na mje-
stu, ali lafeta ni da bi s mjesta, Ukopana,
|z=unn|i totkovi, smrzla zemlja do njih.

Krampovima i lopatama pocese topuici |
olkapati tockove iz smrznute zemlje, Radi
se vrlo brzo, ved su konji pripeti i top
se mice, a ved zvizde kugle oko njih.
Neprijatel] e primaknuo blizu, Puska.
ranje sve Zivlje, a ne vidi se nikoga, |
Pade pogodjen jedan pa drugl, pa tredi
konj, Topnici brzo rezu remenje, odstrane
ubijenoga paripa | vuku dalje top. Pada
konj za konjem kod obiju baterija i po-
biju li konje, — ostadose lopovi, Spret-
nosl i brzina momeadi izyude bateriju iz
pogibli. Juri se kroz snijeg i blato, po
ravnom | neravnom i zagazi se u vodu.
Uz kraj je voda plitka, n korito joj tvrdje,
ali na sredini vode zape sve, Konja pre-
malo za veliki leret i uzalud bitevanje,
zapovijedi i vika, ne moie se s mjesta,
One leske baterije jo& nema, a niti kola
sa streljivom, a puskaranje ne prestaje,
Konji se propinju, r2u, voda préti, zamu-
tila se Laborea i kao da ne puila iz
svox zagrljala niti konja niti ljudi,

Najedampul zagrmi s obale zapovijed :
+Bedingung absitzen® i topdzije poskakage
s topova u ledenu vodu, da pomognu  ko-
njima. Konji povukose, vojnici uprijese,
muce se i naprezu, do pojusa sloje u
ledenoj vodi, a od napora i leskog posia
znoje im se lica. Gornji dio tijela  vrué
i mojan, a donji dio tijela u led
Napese se i ljudi i konji i izvukose ba-
teriju iz Laborce, a prali ih neprestano
zvizduk neprijateljskog pustanog zra.

S lijeve strane stize neprijatelja izne-
nada puséana paljba.  Kakvo li tu nasta
komesanje ! Blizu stoji pjetadija obiju voj-
skn, a magla im ne da, da se vide, pus-
kara se stragno, dolinom bjezi masa Rusa,
napinja se napadaju, a kroz onu gustu
maglu vide se ljudi tek kao nesto ogrom-
noga, kako se mite i sakrive. Nered na-
sta u neprijateljskim redovima, neki se
predadose i dovrdise rat, a drugi odose
nalrag u opkope i nastavise boj, prem
progonjeni Zestokom paljbom i napadani
ljutim jurisem. Na niskim brezuljcima, ras-
tavljenih plitkom dolinom sloje si nasu-
prot  vojske, samo gdjekad jekne koja
puska, a lopovi riéu neprestano i ruse
sume i seoce, Grane, grede iz drvene ku-
ciee i komad krova s jedne kolibe pole-
tjese u zrak, a koliba se upali, Neprija-
leljska pjesadija olvori Zestoku paljbu i
predje na juris. Nasla tezak boj.

S obje strane rijeke zade juris i

paljba lopova. Sve se pomite niz vodu,

rremu Jugn. Izbreguljka na brein
Jak trei pjesadijo. 1z brezuljka puca
S0 opul,

Ono seoce, n kojomu osta nesto znire
streljiva i onl topovi, Huposjeo jo vad ne
prijutelj i pred njim se yazvio n bojnu li-
niju, o iza sela skupliu se vojska, mlnosl‘
se plijen, o neki seljaci posve bezbrizno |
mirno stuli u zakloniste i promalraju lo
sve &lo se oko njih zbiva.

Mrka hladna noé ueini kraj boju. Mrak
zaslidivao je one lakae ranjenes  da 8o
mogose krenuli iz svojega zaklonista i po-
IraZiti pomoéi, u saniteci se dadoge na
POsu0 spasavanju.,

Pokraj bojne linije pronose saniteei ra-
njenike na nosiljkama, a gdjekoji upire se
0 dvojicu i lesko ide kroz snijeg, muée¢
i uzdisudi, hvale¢ svemu i svakomu, sto
e spasen i siguran, da se ne ée smrz-
nuli,

U selu od desetak kuéa u malenoj plit-
koj dolini, okruzenoj sumom, obraslim
malenim brezuljeima, smjesteno je prebi-
valiste, Ku¢ su zaklonjene u dolini, a
sve su pune runjenih, koji stenjué 1 jau-
tué sjede kraj ognju. Vrata od kuéa za-
vorena su i prozori zastrli su kabani-
cama i satornim listom, da se posve sa-
krije svjello, koje bi moglo neprijatelju
posluziti kao cilj. Lijeenici rade Zurno i
mnogo povezuju, zaostavljaju kry, koje
ved dosta ima u malenim lokvicama na
zemljanom  podu. Seljakinje polaze po-
znatim im puteljkom kroz STz i sikarn
u mrkloj noéi do rijeke na vodu, griju je
i umivaju ranjenike i peru povoje,

Kasuo u noéi smirilo se u kolibama,
vatre na ognjistima gore i daljé | griju
smrzla uda ranjenika, koji mimo nsnuse
malo okrijepljeni i previjeni, a vojnici od
straze kuhaju krumpire i jedu il s kon-
zerviranim mesom i zalijevaju rumom i
rakijom.

Pred zorn jeknu pugka sa piesadijskih
pozie negdje én se vika, pa opel pue-
njava rijetka i lagana, 2 kad se spremalo
ranjenike na nosiljke u kola i kad su veé
odmicali v grad do Zeljeznice i bolnice,
zade jucta paljba, zaée gruvanje lahkih i
teskih lopova, a topdzZije prepoznali sn
glas i ttanj svojih teskih topova koji se
Je dugom jekom razlijegao po brdima i
dolinom Laboreze,

P. M,

Mnogoputa odlikovana tvrdka

M. Mardesi¢

Via Barbacani 5

koja razasilje u

eEF

PULA Via Barbacani 5

preporuta

prvovrsna bijela i crvena viska vina
originalnim  badvama
od 56 litara dalje.

i

4, 5—1

finton Mof

skladiste bijelih i crnih istarskih vina ua debelo.
Nalazi se n Puli, Via Flavia 19.

PIAZZA CARLI1
VIA CENIDE 2-5

gr

TISKARA
PAPIRNICA - RADIONICA KAUCUK-STAMPILJA - KNJIGOVEZNICA

JOS. KRMPOTIC :: PULA

Telephon br. 58 m Naklada dnevnika "nrvatSki LiSt“ ﬁmo]m: Krmpotic, PF%

VIA SISSANO 24
VIA BESENGHI 20

= preporuéa svakovresne pisace predmete, osobito pako bojne dopisnice, papir i omote, 'fl""k"" biljezuice, crnilo,
pera, kancelarijske 1 konceptne papire, te ine pisace sprave potrebne privatuiku i uredima,

Prima i izvrSuje uz solidne cijene svakovrsne tiskanice.






